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Az alomlato
Jozsef, a régi idok Supermanje

A kedvenc

Jakob a satra el6tt iilt, és a tavoli dombokat kémlelte. Hi-
aba varta, nem jott a gyerek. Gyerek? Dehogyis, hiszen
mar tizenhét éves, kész feln6tt. De neki orokre gyerek
marad. Az 6 legdragabb, egyetlen kisfia. Jg, jo, van még
tizenegy masik, meg a kislany, Dina is, de neki akkor
is Jozsef a legkedvesebb. Mert ha 6rd néz, olyan, mint-
ha Rdhelt latnd. A mandulavagasu szeme, sudar alakja,
a vallara omlo furtjei, s6t Jozsefnek még a beszéde is
olyan, mint az anyjdé. Pedig mar mély férfihangon szdl,
de ahogyan kiejti a szavakat, a kedves mosoly a szdja
szegletében, vagy ahogyan apro kézmozdulatokkal teszi
még hangsulyosabba a mondandojat, mintha leveg6bdl
is meg akarnd formazni a gondolatait... Hidba sziletett
a legkisebb fia, Benjamin is Raheltdl, alig hasonlitott az
anyjara. Raadasul az asszony Benjamin sziiletésekor
halt meg. A tobbi fia meg Lea és a szolgalok gyerekei...
nem érnek fel Rahel fiaihoz, J6zsefnek még a kisujjaig
sem.

Most isizgatottan varta a fiat, aki a batyjai mellett boj-
tarkodott a pusztaban. Mdr itt kéne lennie, hogy élelmet
vigyen a testvéreinek. Azonban Jakob hidba kémlelte a
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tavoli dombokat, nem tiint fel Jozsef kedves, jol ismert
alakja.

,Nem kellett volna elengednem — morfondirozott az
oreg. — Nem Jozsefnek valo a puszta. Kegyetlen, kemény
vilag az. Igaz, hogy még csak besegit a munkdba, de ak-
kor is... A nap egyforman égeti a bojtart meg a pasztort
is, a farkas meg az oroszlan nem nézi, kit fal fel, a kigyo-
nak meg a skorpionak mindegy, kit mar meg. Istenem,
lehet, hogy mar nem is él — sajdult szivébe a fajdalom -,
lehet, hogy rablok lepték meg az uton, megolték, vagy
eladtak rabszolganak. Lehet, hogy sohasem latom az én
draga kisfiamat tobbé...” — zokogott Jakob. - ,Jaj, jaj...
Miért is engedtem el! Miért nem vigyaztam ra jobban!
Miért nem tartottam magam mellett?”

De nem sokaig sajnalhatta magat, hamarosan egy su-
dar alak jelent meg a dombtetdn, aki ugrandozva koze-
ledett Jakob satrahoz. A fit mar messzir6l integetett az
oregembernek, aki boldogan visszaintett a fiAnak. Ami-
kor Jézsef odaért, az apja olyan szorosan Olelte maga-
hoz, mintha tényleg halalveszedelemtdl menekiilt volna
meg.

— Soha tobbet nem engedlek el magam melldl — szolt
Jakdb, mire a fiu csoddlkozdastodl kerekre nyilt szemmel
nézett az apjara.

— De hat miért? En annyira szeretek odakint lenni
a batyaimmal... Igaz, velem végeztetik a legnehezebb
munkat, meg néha megdobalnak ganéval, de maskor
olyan jol mulatunk! Multkor is egy karavan haladt el
mellettiink, és addig-addig konyorogtek, hogy Ruben
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eladott nekik egy oreg kost. De apam, olyan vicceset te
még nem lattal! Ahogy ezek az edomitak alkudozni tud-
nak! Eskiudoznek égre-foldre, tépik a szakallukat, ho-
mokot szornak a fejikre! Persze Ruben nem engedett,
€és jo borsos aron adta el nekik a birkat! — kacagott a fia
a hasat fogva.

Jakob nem nevetett. Nem tetszett neki ez a dolog. Na-
gyon nem! Mert § egy fia sékelt sem latott annak a birka-
nak az arabdl. Azt bizony a fiai eltették a sajat zsebtikbe!
Az meg, hogy Jozseffel igy bannak, majd kettéhasitotta
a szivét.

»Nem engedem vissza tobbé!” — jutott eszébe ujra a
gondolat, de azutan tovabb toprengett. Ha nem lenne
ott velik Jozsef, akkor a fiai csalasat se tudja meg soha.
Megsimogatta a fiu fejét, aki nevetve emelte apjara man-
dulavagasu szemét.

—Jd6l van hat! - bolintott Jakob, és dregesen feltapasz-
kodott a foldrdél. — Visszamehetsz a batydidhoz, de adok
neked egy ruhat, ami megvéd minden bajtol.

Jozsef megrazta a fejét:

—Nem Istentdl val6 varazskoponyegben jarni, apam...

— Nem varazskoponyeg ez — nevetett Jakob —, hanem
csak egy egyszerliruha. Jo, annyira nem egyszeru... Egy
aram kereskeddt6l kaptam egykor, de eddig nemigen
volt hova felvennem, olyan fenséges — vette el6 a ladabdl
a kelmét, és adta azt a fia kezébe.

Jozsef még sohasem latott ilyen gyonyord kontost.
Sokszind fonalbol sz6tték, és olyan puha volt, mint a
kis baranyok gyapjas szOre. Gyorsan magahoz probal-
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ta, a ruha széles red6kben omlott le egészen a bokajaig,
a napfényben megcsillantak hosszu ujjan az aranyfo-
nalbol sz6tt apro viragok. De ez a csillogds nem vidami-
totta meg Jozsefet. Szomoruan adta vissza az apjanak:

— Gyonyord ruha ez valéban. De nekem sem lenne
hova felvenni. Nem valo ez a pusztara, a birkak kozé.

—-Dehogynem, dehogynem! - bizonygatta Jakob. — Pont
oda valo, meglasd! Ha ezt viseled, nem mernek majd
tragyat hordatni veled a batyaid!

- Hat... Ebben nem is nagyon lehet... — nézegette a
ruha hosszu ujjat a fiu. — Azonnal koszos lesz. Meg aztan
olyan hosszu, hogy hidba szalajtandanak a birkak utan,
elbuknék azonnal.

—Igyvan. Pontosan. Akéntos iizenet lesz a batyaidnak,
hogy nem végeztethetnek veled barmilyen alja munkat.
Csak akkor mehetsz ki a pusztaba ismét, ha megigéred,
hogy ezt viseled.

Jozsef bolintott, és koszonetképpen megolelte az ap-
jat. Jakob pedig megkonnyebbiilten sohajtott fel, mert
ugy érezte, a kontossel végre meg tudja védeni Jozsefet
a testvéreitdl. Pedig a cifra ruha csak olaj volt a tlizre.

Az alomlato

Olajfak alda huzodott a nyaj a déli forrdsagban. Jakob
fiai is el-elszunnyadtak. Csak Zebulon 6rkodott, ne-
hogy valami kébor vadallat megtamadja az allatokat.
Egy botot faragott, néha korbekémlelt, de igazsag sze-
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rint sokkal jobban elfoglaltak a gondolatai, mint a leg-
elészd ny4j. Forrt benne a dith, a méreg és a féltékeny-
ség. Mert akarhogy nézzuk is, amit Jozsef csindl, az
tobb a soknal. Mind a tizen id6sebbek nala, mégis ugy
viselkedik, mintha ¢ lenne a kirdlyuk vagy a paran-
csolojuk! Csak akkor dugja ki az orrat a pusztaba, ha az
apjuk kiildi, mert nem filik a foga a munkahoz. Es ha
mégis muszdj jonnie, akkor felveszi azt a fene flancos
ruhdjat, amiben még jarni se lehet rendesen, nemhogy
dolgozni. De nem is azért jon! Hanem hogy leselkedjen,
hallgatozzon, aztan meg mindenféle rossz hireket vi-
gyen az apjuknak.

Zebulonban maér hosszu ideje gytilt a harag. Es nem
voltak ezzel masként a tobbiek sem. Egy j6 sz6 nem sok,
annyit sem tudtak szolni a testvérikhoz. Ha lehet, elke-
rulték. Menjen csak az apjukhoz haza, ugyis 6 a legked-
vesebb fia!

Persze ez nem volt elég. J6zsef mindendron be akarta
bizonyitani, mennyivel jobb naluk. Legaldbbis a batyjai
igy gondoltak, amikor a fiu el6hozakodott az dlmaival.

—Képzeljétek, mit dlmodtam! Aratas volt, és buzakévé-
ket kotottink a mez6n. Az én kévém folkelt, és allva is
maradt, a ti kévéitek pedig korulalltak, és leborultak
el6tte.

A testvérek agyat elontotte a dith. Mert ami sok, az
sok! Egymas szavaba vagva kiabaltak Jozseffel:

— Mit képzelsz te magadrol?

—Talan kiraly akarsz lenni folottink?

—Vagy uralkodni akarsz rajtunk?
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—Igy is te vagy a kedvenc!

— Mit akarsz még?

A testvérek szivében egyre nétt a kesertiség. De Jozsef
észre sem vette, hanem legkdzelebb beszamolt nekik az
ujabb almardl is.

- Képzeljétek, megint Almodtam valamit! Egyszer csak
leborult el6ttem a nap, a hold és tizenegy csillag!

Ez mdr Jakobnak is sok volt, megdorgdlta hat a fiat:

- Miféle almot lattdl? Talan bizony jaruljunk eléd
mindnyajan, hogy foldre boruljunk el6tted?!

De a szive mélyén buszkeséget érzett. Tudta, hogy az
almokat Isten adja. Es lehet, hogy az dlom azt jelenti, egy-
kor mindannyiuknal nagyobb ember lesz a fidbol.

Batyjai persze észrevették Jakob buszkeségét, és na-
gyon bantotta 6ket, hogy az apjuk ennyire kivételezik
Jozseffel.

Nem csoda hat, hogy amikor Zebulon ujra meglatta
Jozsefet kozeledni a pusztan, kesertien szOlt oda a test-
véreinek:

- Ott jon az alomlata!

A tobbiek dlmosan konyokoltek fel, de amint meglat-
tak tavolban a cifra ruhat, elontotte 6ket a harag.

— Apank kedvenc kicsi fia...

- Vajon minek kuldte ide megint?

— Minek, minek?! Kémkedni!

— Hat persze! Nem tud ez mast, csak arulkodni!

— Legjobb lenne befogni végre a szdjat!

— De ugy, hogy sose tudja kinyitni tobbé!

—Ha 6 nem lenne, tdn apankis jobban szeretne minket...
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A keserliség, mint az epe 6mlott a fiukbol. A gyildlet
egyre nott a szivukben.

— Gyertek, oljuk meg, dobjuk bele egy kutbal!

[jedten néztek egymasra, hiszen tudtak, a gyilkossag
halalos blin. Dan szeme azonban élesen villant:

— Huzzuk le a ruhdjat, szaggassuk meg, és vérezzuik
ossze! Es mondjuk azt apanknak, hogy vadéllat dlte meg!

- Igy van! Igy van! - helyeseltek a toébbiek. — Akkor
majd meglatjuk, milesz az dlmaibdl!

Ruben, a legiddsebb testvér mélyen hallgatott. Soha
nem tetszett neki, ahogy az 6ccsei Jozsefrol beszéltek.
De nem volt egy vitatkozo tipus, hagyta, hadd mondjak.
Ugy gondolta, majd lenyugszanak, ha kiadjak a mérgii-
ket. De nem igy lett. A gytilolet mar elvette a jozan eszu-
ket. Ruben tudta, hogy hamarabb kellett volna lépnie.
De nem tette, mert a testvéreinek igaza volt. Rondan
viselkedett velik szemben Jozsef, apjuk meg annyira
kivételezett vele, mintha a tobbi fia nem is létezne. De
akkor is... Ez nem indok arra, hogy megoljék.

Szolni akart Ruben, de nem mert. Félt, hogy nagy in-
dulatukban talan még 6t is megolik. Ezért inkabb csel-
hez folyamodott. Tudott a kozelben egy kiszaradt es6-
vizgytjto ciszternat, ami olyan mély volt, mint egy kut.
Hara tudna venni a testvéreit, hogy abba dobjak bele Jo-
zsefet, akkor kés6bb odamehetne, és felhuzhatna... Ru-
ben addig gydzkodte 6ket, hogy amikor Jozsef odaért, a
testvérei megragadtak, lehuztdk a ruhajat, de nem o6lték
meg. Fogtak, és beledobtak az tres kutba.
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A rabszolga

Jézsef zihalva ébredt. Almaban megint l4tta a diihtél
eltorzult arcokat, a testvérei arcat, ahogy vicsorogva le-
tépik a ruhéjat, és belevetik a kutba. Frezte a gyomor-
szorito félelmet, amikor felhuztak a kutbdl. Felismerte
a midjani kereskeddket, akik vandorlo pasztorokként
gyakran keresztezték az utjukat. Ujra érezte a rettegést
attol, hogy mi lesz vele, a szarazsagot a szajaban, ahogy
a nyelve a szajpadlasahoz tapad, mikor egy tevéhez kot-
ve hurcoltdk végig a pusztasdgon. Frezte, ahogy a kor-
bdcs szija végigszant a hatdn, mikor a rabszolgapiacra
Vitték, és érezte Ujra a szégyent is, amikor kiallitottak a
piactérre, és ugy mustraltak a vevok, mint egy barmot
Szokas.

— Alom volt mindez, csak egy alom — nyugtatta ma-
gat, de mégis tudta, hogy ez nem alom, hanem maga a
valdsag. Batyjai vetették kutba, midjani kereskeddk ta-
laltak meg és adtak el rabszolganak a Nilus deltavidéké-
re. Coan volt akkor Egyiptom févarosa, a gytlolt, idegen
faradk eréditményvarosa. Es most itt van 6 is, Jozsef, a
zsido fiu Potifarnak, a farao testérparancsnokanak ha-
zaban. Jozsef tudta, hogy most mar minden rendben
lesz, csak dlmaiban térnek vissza azok a szornyU élmé-
nyek. Az almokat el tudta hessegetni, de a kérdések nem
tagitottak: ,Miért? Miért bantak igy velem a testvéreim?
Miért gytlolnek ennyire?”

Jozsef megrazta fejét. Nem szabad ezeken ragodnia.
Uj nap kezdédik, és neki rengeteg a dolga. Mert bar rab-
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szolga, de a testérparancsnok rabizta az egész haza ve-
zetését.

— Veled van a te Istened, megdldja a te kezed munka-
jat — mondta neki, és atadta a haza kulcsait. A hazaét,
amilyenhez foghatdt el6tte sohasem latott Jozsef. Mert
Sikemben is voltak hazak, de nem ilyen fényesek, mint
Potifaré. A falakat voros, kék, arany szinben jatszo fest-
mények diszitették, a padlon szines kovekbdl kirakott
halak uszkaltak, az oszlopok fején l6tuszvirag tindok-
lott. A kertben palmafak alltak, egész ligetnyi, és egy to,
amelynek partjan édesen susogott a papirusznad. Szép
volt Potifar haza, a felesége pedig még sokkal szebb. Fia-
tal és kivanatos, Jozsef azonban ra se mert tekinteni.

Am az asszony annél jobban megnézte maganak J6-
zsefet. Sz€p metszésl arcan, mandulavagasu szemén,
sudar termetén nemegyszer rajta felejtette a tekintetét.
A férje oreg volt, és potrohos. Szivesen elcserélte volna
ra ezt a fiatal fiut. Na, nem orokre, csak egy-egy éjsza-
kara.

Nem is gondolkodott sokaig. Amikor egyszer a férje
nem volt otthon, odaédesgette magahoz, ken6csokt6l il-
latos ujjaival a fiu furtjei kozott babralt:

—Ha4lj velem! - sugta édesen, de Jozsef ijedten nézett ra.

— Nem tehetem... Nézd... A gazdam ram bizta minde-
nét. Senki sem nagyobb nalam ebben a hazban. Semmit
sem tiltott el t6lem, csak téged, mert te a felesége vagy.
Hogyan kovethetném el ezt a nagy gonoszsagot, vétkez-
ve Isten ellen?!

Az asszony csak legyintett, de Jozsef nem engedett
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neki. Es nem engedett masnap és harmad- meg negyed-
nap sem.

Egynapon aztan mdasként alakult minden. Jézsef visz-
szautasitasara az asszonyban forrni kezdett a méreg.
Hat ki ez a szolga? Mit képzel magarol? Hogy meri 6t
visszautasitani?! Megragadta Jozsef ruhdjat, ugy szi-
szegte az arcaba:

- Visszautasitasz minden nap! Tan nem vagyok elég jo
neked?! De megdllj! Nem jatszod velem ezt a jatékot so-
kaig! Egyiptom minden istenére mondom, hogy bosszut
allok! Most és azonnal!

Es sikitozni kezdett, mintha Jézsef bantana:

— Segitség! Segitség! Ez a héber szolga meg akar gya-
lazni!

Jozsef kiszakitotta magat az asszony karjai kozil, és
ijedtében elszaladt. De tudta, hidba fut. Ha hazaér ura,
mindennek vége. Nem neki fog hinni, hanem a felesé-
gének. Mert Jézsef egy ruhadarabja az asszony kezében
maradt.

Az alomfejto

A borton sotét volt, és nyirkos. Jozsef mégis orilt, hogy
itt lehetett. Tudta, hogy egyediil atyai Istene mentette
meg a haldltol, amikor a testérparancsnok felesége ha-
misan megvadolta. Egy rabszolganak engedély nélkil
még ranéznie sem szabad a gazdaja feleségére, egy ujjal
hozza nem érhet. Az asszony pedig ennél sokkal tébbel
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vadolta Jozsefet. Valosagos csoda, hogy a testérparancs-
nok ott helyben nem korbacsolta haldlra, vagy nem kot-
tette fel a varos falara fejjel lefelé — ahogy a szokott vagy
halalra itélt rabszolgakat szoktak —, hogy ott szenvedjen
napokon at, amig szomjan nem hal.

Halas volt hat Jozsef, hogy a bortonbe kerilt, halat
adott atyai Istenének minden nap, minden lélegzetvéte-
lért, minden korty vizért, minden falat kenyérért. Pedig
a levegd dohos volt a bortonben, a viz poshadt, a kenyér
pedig savanyu. De Jozsef ériilt ennek is. Oriilt, hogy élt.
Es oriilt a munkanak is, amit rabizott a bérténparancs-
nok. Elvégzett mindent becstilettel, akarmilyen nehéz
vagy mocskos feladat is volt az. Mert amikor megemelte
a gabonas zsdkokat, vagy a koveket, amikbol bortonfa-
lat épitettek, érezte, hogyan fesziilnek meg az izmai, mi-
ként kalapal a szive, tdgul a tiideje. Erezte, hogy éL.

A bortonparancsnok csodalkozva nézte a héber fiut.
Ugy tiint, barmibe kezd, azon 4ldas van. Magahoz vette
hat, és hamarosan nem sok dolga ad6dott a bortonben,
mert Jozsef minden munkat elvégzett helyette.

Egy napon magahoz intette Jézsefet a bortonparancs-
nok. Latszott rajta, hogy nagyon izgatott:

—En nem tudom, mi tértént a palotaban... Igazdn nem
tudom —szolt a fithoz a kezét tordelve. — Lehet, hogy 6sz-
szeesklivés... Talan meg akartak mérgezni a faradt? De
az is lehet, hogy nem...

— De mégis? Csak tudunk valamit, nem? — kérdezte Jo-
zsef, mert semmit sem értett a parancsnok aggodalmas
dadogasabol. Nagy nehezen kivette végul, hogy aznap
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bortonbe vetette a farad a féstitomesterét és a fépohar-
nokat is.

— Es ez miért tolt el téged ekkora aggodalommal,
uram? Nyilvan blin6sok, mint a tobbi elitélt... — szolt Jo-
zsef, de a parancsnok csak legyintett.

—Te azt csak hiszed! Soha nem lehet tudni, mit gondol a
farao. Lehet, hogy valoban blindsok, és akkor kijar nekik
a szigoru banasmdd. De az is lehet, hogy csak hirtelen
haragjaban itélte el 6ket, holnap pedig kegyelmet ad, és
visszahelyezi 6ket a rangjukba. Akkor aztan jaj nekiink,
ha tul szigoruan banunk velik! — sirankozott a bortonpa-
rancsnok, de Jozsef megnyugtatta, hogy nem kell aggaod-
nia, akiért 0 a felel6s, annak nem lesz oka panaszra.

fgy hat a bértonparancsnok Jézsefet rendelte ki a két
yj rab mellé feltigyeldnek, és amennyire a bortonben le-
hetséges, J6zsef a gondjukat viselte. Am egy napon, ami-
kor a reggelit vitte be nekik, latta, hogy igen-igen elgon-
dolkodtak mindketten. R4 is kérdezett azonnal:

—Mi a baj? Miért vagytok olyan szomoruak?

A f6emberek csak legyintettek:

— Almot lattunk, de nincs, aki megfejtse.

- Istennél van a megfejtés — valaszolta Jozsef. — De
mondjatok el nekem! Hatha megsugja az Ur, hogy mit
jelent az almotok.

A féemberek nekibatorodtak, és elmondtak az almai-
kat. A fépohdarnok harom sz6l6vesszér6l dlmodott, ami
kihajtott, kivirdgzott, és mar termett is. A sz6l6szeme-
ket a farad poharaba facsarta, és a poharat a farao ke-
zébe adta.
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—Aharom vesszd harom nap - mondta Jozsef. - Harom
nap mulva folemel téged a farao, visszahelyez a hivata-
lodba, és te adod a poharat a kezébe, akarcsak régen. De
kérlek, ne feledkezz meg rolam! Emlits meg a faraonak,
és vitess ki ebb6l a bortonb6l!

Végig se tudta mondani, amit akart, mert odafurako-
dott hozza a fésuitémester:

- En is 4lmodtam — mondta ragyogé képpel, mert azt
remélte, az 6 alma hasonlo jot jelent. — Nekem almom-
ban harom kosar kalacs volt a fejemen. A fels6 kosarban
mindenféle stitemény volt, ami a faradnak késziilt, de a
madarak megették azokat a fejemen levd kosarbol.

Am ez az 4lom nem hozott szerencsét. Azt jelentette,
hogy a faraé harom nap mulva fara akasztva kivégezte-
ti a f6sutémestert.

Harmadnap szuletésnapja volt a faradnak, és minden
ugy tortént, ahogyan Jozsef megmondta: a farao a f6-
pohdarnokot visszahelyezte hivataldba, a f6stitémestert
pedig felakasztatta.

De hidba kérte Jozsef, a fé6poharnok nem gondolt ra,
megfeledkezett rdla.

A farao jobbkeze

A farao palotajadban gyorsan telnek a napok, hiszen az
embernek nincs gondja semmire. A fdpohdrnoknak sem
volt. Persze panaszkodott, hogy mennyi a dolga, meg-
szakad a munkatdl, de ez csupdn azt jelentette, hogyan
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juthat el egyik lakomatol a masikig. Mert volt lakoma
és mulatsag bdven, és lakomat nem rendeztek a palo-
tdban a f6poharnok nélkul. Szolt a zene, a rabszolgak
szdzszamra hordtdk az asztalokra a finomabbnal fino-
mabb ételeket. Folyt a bor, és a kupat a f6poharnok adta
a farao kezébe. A nagy vidamsagban ugy elroppent két
esztend6, hogy a farad észre sem vette.

Am egy napon igen borus kedvvel ébredt Egyiptom
kiralya. Ha a faradnak borus a kedve, akkor megall a le-
veg0 a palotaban. Ha dihos, akkor reszket és fél minden
magas és alacsony rangu szolgalo. Akkor még az idd is
lassabban telik, mintha megdallna a homokszemek per-
gése a homokoraban.

A farad pedig dithos volt, nagyon dithos. Mert kiilo-
nos almot latott: ott allt a Nilus mellett, és a folyobol hét
szép, kovér tehén jott el6, majd a sds kozott legelészni
kezdtek. Hamarosan hét masik tehén is kijott a folyobal,
amelyek csunyak és sovanyak voltak. Es ezek elnyelték
a kovér teheneket! Felriadt erre a farad, de el is aludt
yjra, és hasonlot almodott: hét kovér, magokkal telt ka-
lasz nétt egy szaron, majd hét sovany, aszott kalasz is
sarjadt, amik elnyelték a telteket.

Hivatta a bolcseit és dlomfejtdit, &m azoknak fogalma
sem volt, mit jelenthet a két dlom. A faraé nem akart hin-
ni a filének. Dult-fult mérgében! A szolgdk remegve buj-
tak Ossze, a pillanat dermeszt6en hosszura nyult, amig
vartak, vajon kire fog lecsapni az uralkodoé haragja.

Es akkor a fépoharnoknak eszébe jutott Jézsef. Re-
megve allt a farad elé:
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— Uram, én tudok valakit, aki megfejtheti az almodat
— és elmesélte, mi tortént vele és a fostitébmesterrel a bor-
tonben.

— Azonnal hozzatok elém azt a fiut — parancsolta a fa-
rad. A szolgdk fellélegeztek, a homokoraban ujra pereg-
ni kezdtek a szemek.

Mikor Jozsef megérkezett, a farad azonnal nekisze-
gezte a kérdést:

— Te tényleg meg tudod fejteni az almokat?

—En nem, uram - hajtotta meg magat Jézsef a tron felé
—hanem Isten ad megnyugtato valaszt a faraénak.

—Jol van — valaszolta a farao —, lassuk, milyen valaszt
ad az Istened — és elmesélte mindkét almat.

A megfejtés nem volt vidam, mivel a két dlomban azt
mutatta meg Isten a faradnak, hogy milyen jovd var ra.
A hét szép tehén és a hét szép kalasz is hét esztend6t je-
lent. Hét éven at bo lesz a termés Egyiptomban, de azu-
tan jon a hét sovany kalasz, a hét sovany tehén. Azaz hét
szlk esztend6 kovetkezik, amikor éhinség lesz Egyip-
tomban. Az éhinség hét éve alatt azt is elfelejtik majd
az emberek, hogy egykor béség volt az orszagban, olyan
sulyos lesz a nyomor.

—Azért ismétlodott meg kétszer is az dlom, mert Isten
elhatdrozta ezt, és hamarosan véghez is viszi - fejezte
be az dlomfejtést Jozsef. Latva azonban a farao elkomo-
rult arcat, még hozzatette:

— Ha szabad tandacsot adnom, akkor rendeljen az or-
szag folé felligyel6ket a farad, és szedesse be a termés
otodrészét a béség hét esztendejében! Gytjtsenek ossze
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minden élelmet, halmozzak fol a gabonat, és 6rizzék a
varosokban! Ez az élelem lesz az orszag tartaléka, és igy
nem pusztulnak el az éhinség idején. Most pedig sze-
meljen ki a farao egy értelmes és bolcs embert, és allitsa
Egyiptom élére, hogy irdnyithassa a munkalatokat.

A farad csodalkozva nézte Jozsefet. Alig néhany dra-
ja még a bortonben volt. Most meg tanacsokat osztogat
neki? De olyan hatalommal beszél, mintha valéban Isten
sz6lna altala. Es az dlmokat megfejtette, pedig Egyiptom
minden bolcsének és varazslojanak beletort a palcdja...

A farao odafordult a szolgaihoz:

— Mondjatok csak, taldlhatunk-e ehhez hasonlé em-
bert, akiben isteni lélek van?

De nem varta meg a valaszt, visszafordult J6zsefhez:

—Te vagy az egyetlen Egyiptom f6ldjén, akinek tudtul
adta Isten a kozelg0 veszedelmet, és azt is, hogyan me-
nekilhetiink meg. Nincs hozzad foghato értelmes, bolcs
ember. Nincs jobb, akit megbizhatnék a feladattal. Te
feligyelsz majd a hazamra, és egész népem a te szavad-
nak engedelmeskedik. Csak a tron tesz engem nagyobba
nalad. En téged egész Egyiptom feliigyel§jévé teszlek! —
és levette a farad a pecsétgyurit az ujjarol, majd Jozsef
ujjara huzta.

A palota trontermében leborult mindenki a foldre,
mert tudtak, most torvényt hirdetett a kiraly. Csak két
ember allt a teremben: a farad és Jozsef, az uralkodo
jobbkeze.
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